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 Glory to Jesus Christ, our True God, for all things! Through the prayers of His Most 

Pure Mother, the Theotokos and Ever-Virgin Mary, and through the prayers of All Saints of 
Alaska, especially those of St. Innocent (Veniaminov) – Equal to the Apostles and Enlightener of 

North America, and through the prayers of St. Basil the Great, St. Simeon Metaphrastes, St. John 
Chrysostom, St. John Damascene, and St. Nicholas – Wonderworker and Archbishop of Myra in 

Lycia, this publication has been realized. The textual base for this edition of “Selections from the 
Twelve Pre-Communion Prayers” in the Tlingit language is from a typewritten document by Rev. 

Priest Andrew P. Kashevarof. The original typescript (Identifier: TL920A1920) can be found as 
part of the Tlingit Language Collection, Alaska Native Language Center Archive, University of 

Alaska Fairbanks. The transcriber has done his best to transcribe the text accurately, reflecting the 
intricacies of the accented Russian orthography used for the Tlingit language in the early part of 

the 20th century. In some places, damaged portions of the original document could not be 
transcribed. Where portions of words were missing, these have been marked with square-

bracketed ellipsis marks: ‘[...]’. Where one or more full words were missing, these have been 
marked with unbracketed ellipsis marks: ‘...’. In addition, there were several handwritten 

corrections to the typescript, however these were not always legible and have been included only 
in cases were their meaning was readily discernible. Many thanks to the Alaska Native Language 

Center, at the University of Alaska Fairbanks, for their assistance in providing a copy of the 
original typescript. Many thanks also to Dr. Richard (John) Dauenhauer for his help in identifying 

one of the Pre-Communion Prayers in the original document. 
 Slavonic and English translations of the “Selections from the Twelve Pre-Communion 

Prayers” have been added in this publication. The Slavonic translation is from the Augmented 

Psalter (Псалтирь Слэдованнаz) – volume 1, Moscow Patriarchate edition, Moscow, 1993, pg. 446-

461. It is available on-line at www.liturgy.ru. The English translation is taken from the 

“Euchology: A Manual of Prayers of the Holy Orthodox Church” – translated by G.V. Shann – 
Kidderminster, England, 1891, pg. 235-252. Minor emendations to the English text were made by 

the transcriber of this present publication (e.g. terrible judgment = dread judgment, Holy Ghost = 
Holy Spirit, etc.). 
 A minor number of accents were added to the Tlingit text between the 1st and 2nd 

digitally typeset editions of this publication. 
 

*          *          *
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МОЛИТВА СВЯТАГО ВАСИЛІЯ ВЕЛИКАГО. 

A Prayer of St. Basil the Great, 1. 
(O Lord Jesus Christ our God, Source of life and immortality) 

 
In Tlingit: 
 

Ха Цаати Іисуqсъ Христоqсъ, ха Анкаqу, атуса якеqи икеии 

^
тунахъ

^ хаагеинняхъ шкаициканъ хаджиисъ тлльайяхъ уситииатъ ка 
тлюшикеи а-кха, ка исъахъ итлльиехъ ишеичъ хакустии, аю 
кутвухиихинъ тлюшкечъ. Ха Анкаqу тлюуванаqку, ахкате ахъ-атъ-
явускае ка ахъ-аи тлюшке; аххеqде кукнидати ка аххеде кунисахъ. 
Тлюшкиденъ янъеqчехуанеq, ах-Цаати, тлюшкиденъ янъеqчехуанеq 
тики ехгъ ка Ияхгъ, ка тлетлль айяхъ хатъукэ ияде ке-ахъвотлль 
кени итлясааги. Тлюшкиденъ хвасине икеии, тлюшкиденъ хвасине 
юхотаqнге ка тлетлль ахтхосаахъ иаткуаку. Ачкоа, ах-Цаати, 
тлетлль атухъ хатчиинакекъ ахтлюшкеи-тинъ. Атчаю Воэ кха 
иссехенъ, Воэ еияка икуqншкатлникхеq хеqнахъ: “Тлетлль 
ахтуваушку тлюшке-тухъ хатъ вуннааву ^

тлюшикеи а кха
^, ачъ ху цу 

аякухтагутъ кеденъ екукъкасти”. Воэ тлетлль итуваqушкуq, ах-
Цаати, каихеqтлльи иечинеи, ка цу тлетлль итуваqушкуq каихеqтлльи 
кунахкха, ка атъаитиши чальтакатъ кха вунехе ка атчакаатъ 
аеqхсити а тундатанъ. Атчаю хатъ иаqди ка иеqчинеиq, тлетлль 
кутхуакейкхъ ахъ тутаqни ахканихе ка ихантъ хуагутъ айяхсатиqи 
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тундатанъ-тинъ Иаи шегетехеqни аттутлякекхъ. Цу аххаткате, ах-
Цаати, атуса ^

Воэ
^ кха аиссеханъ, чуувайя увасса ахъитиинъ 

тлюшикеqи шаватъ, таусаати, мытаqрь, тлльякуачикеqи йатаqку. Ах-
кахкате ядатллье тлюшке. Ах-Цаати, атуса ^

Воэ
^ тлюшке йеадаане 

тлингитъааниq-кахъ атуса ^
Воэ

^ аенехтъ кха ниqку, атуса ^
Воэ

^ шхаqнде 
кувдиихъ ка вутлльса хаджиде акукоати, атуса йечине ка 
атиадетлльиа; Ах-Цаати Іисуqсъ Христоqсъ, Воэ хатъиакутъ 
гагиху[...]тъ тлетлль йакеиа, ачкоа тлюшекеqиа кухтухдатантъ; 
кехъ-хатъ-тлльяехъ чалтакатъ тлюшкетхъ ахтатліи ка ахъ-асеqг�у ка 
хатлльяту йаншакатлльяхикъ иаи тлютлитуку йакааи. 
Ахчиитхиqхни такуаса Иаи Тлютлитуку Атхъ, йакеqи 
штатун[...]танъ-тинъ, атхъ анхъ-хатнахсатиq Иаи Тлютлитуку Итліи 
ка Ишеи, ка ахъааи[...] [...]сати Воэ, ахтухъеqнкати ха-Ѝшъ-тинъ ка 
Иаи Тлютлитуqку Каяхкохеqяку-тинъ [...]ахсати. Ах-Цаати, Іисуqсъ 
Христоqсъ, ах-Анкаqу, кахетутлльуqкуатъ Иаи чаль[...] ... каджииqхъ-
атиq-атъ тллькадаякушусикеqи тлетлль ахчиисъ ... Ачъ ичиидеq йата 
хучъиаи ахта[...] [...]кати тл[...] ... Тлютлитуку Атхъ, 
атунетллькаг�утъ Тлютлитуqку Каяхкохеqяку-тинъ, хачункаг�утъ 
тлехъ асеqг�у туде, шкахъаудатанъ Иаи Какаусъ Каякатчетъ якхъ. 
Ка хатъ, хастуинъ хатнахсати чальтакатъ иаи йиягиджикха-тинъ, 
анхатнахсати ю йакеqи атхъ, ю Воэчъ янъисыне, ах-Цаати, атуса ю 
иссиханъ Воэ, атуса цу Воэ итлясааги чатлехъ. Аминь. 

 
In English: 
 

O Lord Jesus Christ our God, Source of life and immortality, 
Creator of all things visible and invisible, co-eternal Son with the 
everlasting Father, who, out of thy great loving-kindness, didst in the 
latter days become incarnate, and wast crucified for us ungrateful and 
thankless ones, and hast renewed with thine own Blood our nature 
corrupted by sin; do thou thyself, immortal King, accept the 
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repentance of thy sinful servant, incline thine ear towards me, and 
hearken unto my supplications. For I have sinned, O Lord, I have 
sinned against heaven and against thee, and I am not worthy to raise 
mine eyes to the height of thy glory; I have also angered thy 
goodness by transgressing thy commandments and by not obeying 
thine ordinances. But thou, O Lord, who art long-suffering and of 
great mercy, hast not given me over to perish in my sins, always 
awaiting my conversion. For thou hast said by thy Prophets, O thou 
Lover of mankind, that thou hast not pleasure in the death of a 
sinner, but rather that he should return and live. Thou willest not, O 
Lord, that the works of thy hands should be lost, neither hast thou 
pleasure in the perdition of men, but desirest that all should be saved 
and come to the knowledge of the truth. Therefore even I, although 
unworthy of heaven, or yet of earth and of this temporal life, having 
submitted my whole self to sin and made myself a slave of pleasure, 
defiling thine image, being still thy creature and thy handiwork, 
despair not of salvation, reprobate as I am; and, emboldened by thine 
immeasurable compassion, I come unto thee. Receive me then, even 
me, O Lord who lovest mankind, like the adulteress, like the thief, 
like the publican, like the prodigal, and take away the heavy load of 
my sins, O thou who takest away the sins of the world, who healest 
the infirmities of men, who callest unto thyself the weary and the 
burdened and givest them rest, who camest not to call the righteous 
but sinners to repentance. And do thou cleanse me from every 
defilement of the flesh and of the spirit, and teach me to perfect 
holiness in the fear of thee, that, in the pure testimony of my 
conscience, receiving my portion of thy holy things, I may be united 
with thy holy Body and Blood, and have thee to dwell and to remain 
within me, with the Father and thy Holy Spirit. Yea, O Lord Jesus 
Christ my God, grant that the communion of thy holy and life-giving 
Mysteries may not be to my condemnation, neither let me 
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communicate of them unworthily on account of the ailings of my soul 
and body; but grant me unto the last breath of my life to partake 
uncondemned of my share of thy holy things, to the fellowship of the 
Holy Spirit, as a provision for life eternal, and for a favourable 
answer at thy dread judgment-seat; that I, even I, may also become 
with thine elect a partaker of thine incorruptible blessings, which 
thou hast prepared for them that love thee, O Lord, in whom thou 
art glorified to ages. Amen. 

 
In Slavonic: 
 

Мlтва вели1кагw васjліа, №: 
ВLко гDи ї}се хrтE б9е нaшъ, и3ст0чникъ жи1зни и3 безсмeртіz, всеS 

твaри ви1димыz и3 неви1димыz содётелю, безначaльнагw nц7A 
соприсносyщный сн7е, и3 собезначaльный, премн0гіz рaди бlгости въ 
послBдніz дни6 въ пл0ть њболкjйсz, и3 распнhйсz, и3 погребhйсz за ны2 
неблагод†рныz и3 ѕлонр†вныz, и3 своeю кр0вію њбнови1вый растлёвшее 
грэх0мъ є3стество2 нaше: сaмъ безсмeртный цRю2, пріими2 и3 моE грёшнагw 
покаsніе, и3 приклони2 ќхо твоE мнЁ, и3 ўслhши глаг0лы мо‰. согрэши1хъ 
бо, гDи, согрэши1хъ на нб7о и3 пред8 тоб0ю, и3 нёсмь дост0инъ воззрёти на 
высотY слaвы твоеS: прогнёвахъ бо твою2 бlгость, тво‰ зaпwвэди 
преступи1въ и3 не послyшавъ твои1хъ повелёній. Но ты2 гDи, неѕл0бивъ сhй 
долготерпэли1въ же и3 многомлcтивъ, не предaлъ є3си2 мS поги1бнути со 
беззак0ньми мои1ми, моегw2 всsчески њжидaz њбращeніz. Тh бо рeклъ 
є3си2 чlвэколю1бче прbр0комъ твои1мъ: ћкw хотёніемъ не хощY смeрти 
грёшника, но є4же њбрати1тисz и3 жи1ву бhти є3мY. Не х0щеши бо вLко, 
создaніz твоє1ю рукY погуби1ти, нижE бlговоли1ши њ поги1бели 
человёчестэй, но х0щеши всBмъ сп7сти1сz, и3 въ рaзумъ и4стины пріити2. 
Тёмже и3 ѓзъ, ѓще и3 недост0инъ є4смь нб7сE и3 земли2, и3 сеS приврeменныz 
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жи1зни, всего2 себE повинyвъ грэхY, и3 сластeмъ пораб0тивъ, и3 тв0й 
њскверни1въ w4бразъ: но творeніе и3 создaніе твоE бhвъ, не tчаzвaю своегw2 
сп7сeніz nкаsнный, на твоe же безмёрное бlгоутр0біе дерзaz прихождY. 
Пріими2 u5бо и3 менE чlвэколю1бче гDи ћкоже блудни1цу, ћкw разб0йника, 
ћкw мытарS, и3 ћкw блyднаго, и3 возми2 моE тsжкое брeмz грэхHвъ, 
грёхъ взeмлzй мjра, и3 нeмwщи человёчєскіz и3сцэлszй: труждaющыzсz 
и3 њбременє1нныz къ себЁ призывazй и3 ўпокоевazй, не пришeдый 
призвaти прaвєдныz, но грBшныz на покаsніе, и3 њчи1сти мS t всsкіz 
сквeрны пл0ти и3 дyха, и3 научи2 мS совершaти с™hню во стрaсэ твоeмъ: 
ћкw да чи1стымъ свёдэніемъ с0вэсти моеS, с™hнь твои1хъ чaсть 
пріeмлz, соединю1сz с™0му тёлу твоемY и3 кр0ви, и3 и3мёю тебE во мнЁ 
живyща и3 пребывaюща со nц7eмъ и3 с™hмъ твои1мъ д¦омъ. є4й гDи ї}се 
хrтE б9е м0й, и3 да не въ сyдъ ми2 бyдетъ причaстіе пречcтыхъ, и3 
животворsщихъ т†инъ твои1хъ, нижE да нeмощенъ бyду душeю же и3 
тёломъ, t є4же недост0йнэ тBмъ причащaтисz: но дaждь ми2 дaже до 
конeчнагw моегw2 и3здыхaніz, неwсуждeннw воспріимaти чaсть с™hнь 
твои1хъ, въ д¦а с™aгw nбщeніе, въ напyтіе животA вёчнагw, и3 во 
бlгопріsтенъ tвётъ на стрaшнэмъ суди1щи твоeмъ: ћкw да и3 ѓзъ со 
всёми и3збрaнными твои1ми џбщникъ бyду нетлённыхъ твои1хъ бл†гъ, 
±же ўгот0валъ є3си2 лю1бzщымъ тS гDи, въ ни1хже препрослaвленъ є3си2 во 
вёки, ґми1нь. 
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МОЛИТВА СВЯТАГО СИМЕОНА МЕТАФРАСТА. 
A Prayer of St. Simeon Metaphrastes, 4. 

(O Christ my God, as though I were standing before thy dread and 
impartial judgment-seat) 

 
In Tlingit: 
 

Чаувайя айятъ хахаqни Иаи Кахавутсъ Каякадшеqди, 
Христоqсъ, ха-Анкаqу, атчиидат[...] иятъхаханъ Иаи Тлютлитуqку е 
ка Иаи Тлютлитуqку Теки-Анкаqу-Кукеqнаи ягхъ, йякхуати тлюшке 
ка тлюшикеqи ечинэ, йахвсика ка чихуанаqку. Атъитллькенъ ахъааи 
катаиq-еqштау, ха-Цаати, ка чаадэq-еqнау чальтакатъ ахтлюшкеи. 
Атъитллькенъ, ахтлюшкеи ахшахаву аде йакукеие яqнахъ якуие 
ахтлюшкеи. Атчаю, ваqйятииаq тлюшке куаса тлетлль а? Датъ 
тлюшке са тлетлль еqхвсане? Ваqйятииаq тутляцинъ са тлетл[...]акаq 
дакъ тухтатанъ? Тлетлль хатушке, тлякушкеичъ ка ахъ-
хаткавушукучъ. Тлетлль хатушке катлльякечъ ка какенаиштаучъ. 
Тлетлль хатушке г�уqта кахиитличъ ка аткаудусхачъ. Тлетлль 
хатушке, кукеqи юхотаqнкичъ ка культиехъ атшукчъ. Тлетлль  
хатушке, аттаначъ, штатукаудачетлльчъ, кушаканчъ, 
туикатниqкучъ, данасаханчъ, тлльтукааткукечъ, чухисханчъ, 
тлльакааткукечъ, атаqучъ. Тлетлль хатушке, тлльайяхъ-устичъ, 
тутляетлльденъ атъявутлякчъ, кутлльтуяхъ-юхотангечъ, ка кутъа 
тлюшкечъ. Тлюшкеденъ хосине ка кадехъ вусити чальтакатъ 
ахтундатаqни ка чальтакатъ атъ, яндея-ашанатлльхекъ тыгианкаqу 
джиисъ ахтаитнагуqу. Хосику, ах-Анкау, ахтлюшкеи ахъяхъ 
кеутикатъ; анкоа Иаи каqджихъ-атса-хаq тлетлль шукука[...]ъ, Иаи 
тутлльаанъ яг�еиq тувуке, ка тлетлль даqку тлюшке са акаанахъ 
кукоти [...]сахаqни каджиисъ. Атчъ, тляхкуqнахъ каяqкутвунеиq 
Анкаqу, ха-Цаати тутлиани, [...]хъюqнасни итутляани ахкаqгху 
тлльхатъушикеqи, ахъвокшиихъ енасны итляциин[...] [...]тлльке Иаи 
тлльшакавудака якеитехъ-тинъ, ка аххаткате тлльхатъуши[...] 



Selections from the Twelve Pre-Communion Prayers 
Избранные Молитвы ко Святому Причащению 

 

 

All Saints of North America Orthodox Church – www.asna.ca 
(9) 

[...]идатъ ихханхъ хохвудаг�уqди. Аххаткате, чаувайя увасса ахъ[...] 
... [...]у увасса ахъ ... [...]саагиq ка шаватъ, атуса тлетлл[...] ... 
янеч[...] ... [...]нечъ, тлюшкеденъ атсахичъ ка тундатанчъ. Чаувайя 
увасса ахъитиинъ, ю иххан[...] увааqдди чинкатъ-кау-итъ ка тлетлль 
таасса янъ йеqхасъавусне, атчъ хаqтцу аххаткате тлльхатъ-увакеqйе. 
Куциденъ тлюшке янъехвсыне, шкаухтихетлль, ахшхватлит[...] 
Иаи Тлютлитуку Каяхкохеяку, ка тлюшкеденъ тухтиданъ Иаи 
кусаханъ датъ, ечинечъ юхотаqнгичъ ка тундатанчъ, якеи ка татъ, 
увонъихъ ка хакъкаг�хъ, йехвсынеиа ка тлльиехвсынеиа. 
Хатъяqкакахъ ха-Цаати, тлетлль-хатъ-яичекъ Кахавутсъ Каякадшеqди 
ягхъ, ка каqтлетлль хатъяиджекъ екувуджии-тинъ. Господь 
акатакъ-иссага. Господь акатакъ-иссага. Атчаю тлетлль-цасъ 
утвутуши итинахъ хатъути, ичинъ джиqитихъ хатсыти. ИЯгхъ ах-
Анкаqу тлюшкиденъ янъечихуоне, анкоа Ия кхахутикакхъ. Тлетлль 
аqнетлльхъ икуудикъ кувуджи икукеqнаку-тинъ. Атчаю Воэ, ах-
Цаати, атхъ янкеичи тлюшке кагхъ, атуса ендекоханъ? 
Хатшаутлихикъ тлюшке, ка тлетлль айяхъ хатъути кинде 
ахъуатллькени ка атъ-ахъуатллькени теки ахтлюшкеичъ 
тляхвутустухъ. Ахтуqву шегетехеqни вушкуванаqде тлюшке, ахтуqву 
ка[...]шлинъ, тыгианкаqу тллькудыхъ, кикъиетиие тлюшке 
тундатанъ, ка шегетехеqни кутъа тлюшке. Такуаq тлюшке са 
тлетлль ехвсане? Такуа тлюшке са ехвсанеинъ кухкутъ 
хатъсаqаинъ? Хатъ шаутлихикъ вушкуванаqде тлюшке, ка ачъ 
тлетлль айяхъ хатъукэ ияqди хатсатии, ах-Анкаqу, ка кха джиисъ. 
Атучса йеqххатъяq кухсати, атуqде яххатнаскитъ шегетехеqни 
тлюшке? Ах-Цаати, ах-Анкаqу, Йегхъ йякхуати ахъ аткагіины. 
Айяхнатини я тутанъ канехъ исъ, атхъ шегетехеqни ахтлюшкеи 
ахкахъ енанени икуссаханичъ кха джиисъ; ачъ ах-Канехи иqнастеq. 
Икаджихъ аттие ка иатътутлякекичъ, какетлль, чинакъ, чаадэq-еqнау 
тлльтакатъ атъ кухса тлюшкеденъ яние чихунеqинъ Иягхъ, 
ияттинах-каяхкохеяку шавахикъ шегетехеqни тлюшкечъ ка тлетлль 
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аяакъ кусти тутанъ ахканехе. Господь акаqтакъ-иссага, 
иатътутлякеикеqнахъ яг�еиq. Тлетлль хатъяичекъ ахъечинеичъ. 
Тлетлль хатъяичекъ ахдаитнакуучъ; ачъ ахтаинъ аqяханъ, ахкахъ 
..., гаснехъ ах-каяхкохеqяку я нагенъ тлюшке чиитахъ, хаткаснехъ 
итутл[...] ... [...]еикъуватлясааи Воэ чатлехъ, чальтакатъ ахкустеи 
де. Атчаю, Воэ ... атеqвусакааиq-а ка Аканехи исити тлюшикеqи-а. ... 
Тлютлитуqку, Тутлиаqны, Кустыq-яхсанегиq Кояхкохеqяку-тынъ, 
ягитатъ, ка льтакатъ якии, ка чатляqку. Аминь. 

 
In English: 
 

O Christ my God, as though I were standing before thy dread 
and impartial judgment-seat, awaiting my sentence and rendering an 
account of mine evil deeds, so, even at this present hour before the 
day of my judgment has yet come, I stand before thy holy Altar, 
before thy dread and holy Angels, and, bowed down by my 
conscience, I bring before thee my evil and wicked doings, and 
confess them, and reveal them. O Lord, look down on my humility, 
and forgive all my sins. See, my transgressions number more than 
the hairs of my head. What evil have I not done? What sin have I 
not committed? What wickedness have I not imagined in my soul? 
Have I not sinned indeed by pride, boasting, slander, idle speech, 
improper laughter, intemperance, hatred, envy, avarice, self-love, 
ambition, falsehood? Have I not defiled all my senses, all my 
members, and have I not been a ready agent of the devil? I know 
well, O Lord, that mine iniquities have gone over my head; but I 
also know that the multitude of thy bounties is without measure, and 
the mercy of thy great goodness is unspeakable, and there is no sin 
that can overcome thy loving-kindness. Therefore, O most wonderful 
King, O most good Lord, do thou show thy mercies in me, a sinner, 
manifest in me the power of thy goodness and the might of thy 
loving-kindness, and receive me who turn to thee. Accept me as thou 



Selections from the Twelve Pre-Communion Prayers 
Избранные Молитвы ко Святому Причащению 

 

 

All Saints of North America Orthodox Church – www.asna.ca 
(11) 

didst accept the prodigal, the thief, and the sinful woman. Accept me, 
though in word and in deed, by my evil passions and unreasonable 
imaginations, I have sinned without measure against thee. And as at 
the eleventh hour thou didst receive them that came unto thee, 
though nothing worthy had they done, so also receive me, a sinner; 
for greatly have I sinned, and am defiled, and I have grieved thy 
Holy Spirit, and offended thy loving-kindness in word, in deed, and 
in thought, by night and by day, openly and secretly, knowingly and 
unknowingly; and full well I know that thou wilt show unto me my 
sins such as I have committed them, and that thou wilt demand an 
account from me of that wherein I have offended without excuse. 
But, O Lord, O Lord, rebuke me not in thy righteous wrath, neither 
chasten me in thy hot displeasure. Have mercy upon me, O Lord, for 
though I am weak, I am also thy creature. Thou, O Lord, hast 
established thy fear in me, and yet I have done evil in thy sight. 
Against thee, thee only, have I sinned, but, I beseech thee, enter not 
into judgment with thy servant. For if, O Lord, thou wilt be extreme 
to mark what is done amiss, O Lord, who shall abide before thee? I 
shall not, for I am but an abyss of evil, and am neither worthy nor 
sufficient to look up and behold the height of heaven on account of 
the multitude of my sins. For what sins have I not committed? What 
evil hath not possessed me? Every sin have I committed, every 
uncleanness have I taken into my soul, and I have been unprofitable 
before thee and before men. Oh! who will raise me fallen into such 
great and dire sins? O Lord my God, I have put my trust in thee. If 
there is any hope of salvation for me, if thy loving mercy can 
overcome the multitude of my transgressions, be thou my Saviour, 
and, according to thy goodness and mercy, loosen, remit and forgive 
all wherein I have sinned; for my soul is full of trouble, and there is 
no hope of salvation in me. Have mercy upon me, O God, according 
to thy loving-kindness; deal not with me according to my sins; but 



Selections from the Twelve Pre-Communion Prayers 
Избранные Молитвы ко Святому Причащению 

 

 

All Saints of North America Orthodox Church – www.asna.ca 
(12) 

turn, preserve, and deliver my soul from the evils besetting it, and 
from all its wicked undertakings. Save me for thy mercy’s sake, that 
where sin abounded thy grace may much more abound; and I will 
glorify thee always, all the days of my life. For thou art the God of 
the penitent, and the Saviour of sinners, and to thee we ascribe 
glory, with thine eternal Father, and thy most holy, and good, and 
life-giving Spirit, now and ever, and to ages of ages. Amen. 

 
In Slavonic: 
 

Мlтва и3нaz, сmмеHна метафрaста д7: 
Ћкw на стрaшнэмъ твоeмъ, и3 нелицепріeмнэмъ предстоsй 

суди1лищи хrтE б9е, и3 њсуждє1ніz под8eмлz, и3 сл0во творS њ содёzнныхъ 
мн0ю ѕлhхъ: си1це днeсь, прeжде дaже не пріити2 днeви њсуждeніz моегw2, 
ў с™aгw твоегw2 жeртвенника предстоS пред8 тоб0ю, и3 пред8 стрaшными и3 
с™hми ѓгGлы твои1ми, преклонeнъ t своеS с0вэсти, приношY лук†ваz 
мо‰ и3 беззакHннаz дэ‰ніz, kвлszй сі‰ и3 њбличazй. ви1ждь гDи смирeніе 
моE, и3 њстaви вс‰ грэхи2 мо‰. ви1ждь, ћкw ўмн0жишасz пaче вл†съ 
главы2 моеS беззакHніz мо‰. к0е ќбw не содёzхъ ѕло2; кjй грёхъ не 
сотвори1хъ; к0е ѕло2 не воwбрази1хъ въ души2 моeй; ўжe бо и3 дёлы 
содёzхъ: блyдъ, прелюбодёйство, г0рдость, кичeніе, ўкорeніе, хулY, 
праздносл0віе, смёхъ непод0бный, піsнство, гортанобёсіе, њб8zдeніе, 
нeнависть, зaвисть, сребролю1біе, любостzжaніе, лихои1мство, самолю1біе, 
славолю1біе, хищeніе, непрaвду, ѕлопріwбрётеніе, рeвность, њклеветaніе, 
беззак0ніе: всsкое моE чyвство, и3 всsкій ќдъ њскверни1хъ, растли1хъ, 
непотрeбенъ сотвори1хъ, дёлателище бhвъ всsчески діaволе. и3 вёмъ гDи, 
ћкw беззакHніz мо‰ превзыд0ша главY мою2: но безмёрно є4сть 
мн0жество щедр0тъ твои1хъ, и3 млcть неизречeнна неѕл0бивыz твоеS 
бlгости, и3 нёсть грёхъ побэждaющь чlвэколю1біе твоE. тёмже, 
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пречyдный цRю2, неѕл0биве гDи, ўдиви2 и3 на мнЁ грёшнэмъ млcти тво‰, 
покажи2 бlгости твоеS си1лу, и3 kви2 крёпость бlгоутр0бнагw млcрдіz 
твоегw2, и3 њбращaющасz пріими1 мz грёшнаго. Пріими1 мz, ћкоже пріsлъ 
є3си2 блyднаго, разб0йника, блудни1цу: пріими1 мz пребезмёрнэ и3 сл0вомъ и3 
дёломъ, и3 п0хотію безмёстною, и3 помышлeніемъ безсловeснымъ 
согрэши1вша тебЁ. и3 ћкоже во є3динонадесsтый чaсъ пришeдшихъ пріsлъ 
є3си2, ничт0же дост0йнw содёлавшихъ, тaкw пріими2 и3 менE грёшнаго: 
мн0гw бо согрэши1хъ и3 њскверни1хсz, и3 њпечaлихъ д¦а твоего2 с™aго, и3 
њгорчи1хъ чlвэколю1бную ўтр0бу твою2, и3 дёломъ, и3 сл0вомъ, и3 
помышлeніемъ, въ нощи2 и3 во дни2, kвлeннэ же и3 неzвлeннэ, в0лею же и3 
нев0лею. и3 вёмъ, ћкw предстaвиши грэхи2 мо‰ предо мн0ю такwвы2, 
kкwвh же мн0ю содёzшасz, и3 и3стsжеши сл0во со мн0ю, њ и4хже 
рaзумомъ непрощeннw согрэши1хъ. Но гDи, гDи, да не прaведнымъ суд0мъ 
твои1мъ, нижE ћростію твоeю њбличи1ши мS, нижE гнёвомъ твои1мъ 
накaжеши мS. поми1луй мS гDи, ћкw не т0кмw нeмощенъ є4смь, но и3 
твоE є4смь создaніе. Ты2 ќбw гDи, ўтверди1лъ є3си2 на мнЁ стрaхъ тв0й: 
ѓзъ же лукaвое пред8 тоб0ю сотвори1хъ. тебЁ ќбw є3ди1ному согрэши1хъ: но 
молю1 тz, не вни1ди въ сyдъ съ раб0мъ твои1мъ: ѓще бо беззакHніz 
нaзриши гDи, гDи кто2 постои1тъ; ѓзъ бо є4смь пучи1на грэхA, и3 нёсмь 
дост0инъ, нижE дов0ленъ воззрёти, и3 ви1дэти на высотY нбcную, t 
мн0жества грэхHвъ мои1хъ, и4хже нёсть числA: всsкое бо ѕлодэsніе, и3 
ковaрство, и3 ўхищрeніе сатанино2, и3 растлBніz, и3стиц†ніz, рукобл{діz, 
дэторастлBніz, ѕлопомнBніz, совётwваніz ко грэхY, скокт†ніz и3 и3ны6z 
тьмочи1слєнныz стр†сти не њскудёша t менE. кjими бо не растли1хсz 
грэхи2; кjими не содержaхсz ѕлhми; всsкъ грёхъ содёzхъ, всsкую 
нечистотY вложи1хъ въ дyшу мою2: непотрeбенъ бhхъ тебЁ бGу моемY, и3 
человёкwмъ. кто2 возстaвитъ мS въ сицєвaz ѕл†z, и3 толи6ка пaдшаго 
согрэшє1ніz; ГDи б9е м0й, на тS ўповaхъ, ѓще є4сть ми2 сп7сeніz 
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ўповaніе, ѓще побэждaетъ чlвэколю1біе твоE мн0жєства беззак0ній 
мои1хъ, бyди ми2 сп7си1тель, и3 по щедр0тамъ твои6мъ и3 ми1лостемъ твои6мъ, 
њслaби, њстaви, прости1 ми вс‰, є3ли6ка ти2 согрэши1хъ, ћкw мн0гихъ 
ѕHлъ и3сп0лнисz душA моS, и3 нёсть во мнЁ сп7сeніz надeжды. Поми1луй 
мS б9е, по вели1цэй млcти твоeй, и3 не воздaждь ми2 по дэлHмъ мои6мъ, 
и3 не њсуди1 мz по дэsніємъ мои6мъ: но њбрати2, заступи2, и3збaви дyшу 
мою2 t совозрастaющихъ є4й ѕHлъ, и3 лю1тыхъ воспріsтій. Сп7си1 мz рaди 
млcти твоеS: да и3дёже ўмн0житсz грёхъ, преиз8wби1луетъ бlгодaть 
твоS. и3 восхвалю2, и3 прослaвлю тS всегдA, вс‰ дни6 животA моегw2. Тh бо 
є3си2 бGъ кaющихсz, и3 сп7съ согрэшaющихъ, и3 тебЁ слaву возсылaемъ, со 
безначaльнымъ твои1мъ nц7eмъ, и3 прес™hмъ и3 бlги1мъ и3 животворsщимъ 
твои1мъ д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 

 
 

МОЛИТВА СВЯТАГО ІОАННА ЗЛАТОУСТАГО. 
Шкахакаххи Тлютлитуку Іоаннъ Тлекууци-кхе аи. 

A Prayer of St. John Chrysostom, 8. 
(O God, loosen, remit and forgive my sins against thee) 

 
In Tlingit: 
 

Ах-Тутлиаqни Анкаqу, чаадэq еqнау ахтлюшкеи Иягхъ янъ 
ехвсынеи, юхотаqнгичъ, каечинечъ, катундатанчъ, йехвсынеиа ка 
тлльиехвсынеиа, аттаякушусакеq-тинъ ка тлльаттаякушускечъ; Воэ 
якеqи Анкаqу ка кха иссаханъ. Тлютлитуqку Иаи Итла какаqххи 
туqнахъ, ка Тлютлитуqку Текиq-Кукеqнаи Тляцыqни туqнахъ, ка 
чальтакатъ Тлютлитуqку анкхины туqнахъ, атуса тлльтакатъ якии 
хасъитлисааи, аqхчидэ Анкаqу, ахчиткахихъ Иаи Тлютлитуqку ка 
льтакатъ хуqнахъ Итлии ка Иаи хуqнахъ Ишеи кувучикуqтъ; 
икувуснеихи катасеqг�у ка кадаатлии, ка тундатанхъ кехтляиехи. 
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Атчаю иагихсыты атляqтки каатэ, ка итляцыины, ка цу 
итлясааги а-Ишъ, ка ту-Итъ, ка Тлютлитуку Кояхкохеяку, 
ягитатъ, ка льтакатъ якии, ка чатляку. Аминь. 

 
In English: 
 

O God, loosen, remit and forgive my sins against thee, whether 
in word, in deed, or in thought, willingly or unwillingly, knowingly 
or unknowingly committed, forgive them all; for thou art good and 
lovest mankind. And, through the prayers of thy most holy Mother, 
of thy heavenly Servants and holy Powers, and of all the Saints who 
have found favour in thy sight, bless me to receive uncondemned thy 
holy and immaculate Body and thy precious Blood, to the healing of 
my soul and body, and to the driving away of my evil imaginations; 
for thine is the kingdom, the power, and the glory, Father, Son, and 
Holy Spirit, now and ever, and to ages of ages. Amen. 

 
In Slavonic: 
 

Мlтва и3нaz златоyстагw, }: 
Б9е, њслaби, њстaви, прости1 ми согрэшє1ніz мо‰, є3ли6ка ти2 

согрэши1хъ, ѓще сл0вомъ, ѓще дёломъ, ѓще помышлeніемъ, в0лею, и3ли2 
нев0лею, рaзумомъ, и3ли2 неразyміемъ, вс‰ ми2 прости2, ћкw бlгъ и3 
чlвэколю1бецъ: и3 мlтвами пречcтыz твоеS м™ре, ќмныхъ твои1хъ 
служи1телей, и3 с™hхъ си1лъ, и3 всёхъ с™hхъ t вёка тебЁ бlгоугоди1вшихъ, 
неwсуждeннw бlговоли2 пріsти ми2 с™0е и3 пречcтое твоE тёло, и3 чcтнyю 
кр0вь, во и3сцэлeніе души1 же и3 тёла, и3 во њчищeніе лукaвыхъ мои1хъ 
помышлeній. ћкw твоE є4сть цrтво, и3 си1ла и3 слaва, со nц7eмъ и3 с™hмъ 
д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
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МОЛИТВА СВЯТАГО ІОАННА ДАМАСКИНА. 
A Prayer of St. John Damascene, 11. 

(I stand before the gates of thy temple, and yet do my grievous 
thoughts not leave me) 

 
In Tlingit: 
 

Айятхаганъ Тлютлитуqку Иаи алтаqрь кахаqти я, чаганкуаq 
тлетлль чихунаqкъ тлюшикеqи тундатанхъ. Ачкоа ах-Христоqсъ 
Текианкаqу, атуса ^

Воэчъ
^ кехвутлиехъ мытаqрь, ка тувакшииqхъ еqвсыне 

иатутлякеqки Каqнатхъ шаватъ, ка тауцаати канаqтхъ шуиятанъ 
ветеки кахаqти; айяхъ цу ахканатхъ шувутанъ иккуссахаqни ка 
аххаткате, чаувайя увасса ахъитиинъ ю тлюшикеqи шаватъ ка цу 
йаниqкуа шаватъ. Ка икунъ авушаqтиа шаватъ якеqи канехъ 
тучиqтъиятеq, ка икусъ канахъ явушиqи куqтъаq шаваqтъ тутлюшкеиq 
дудахъ кавасусъ. Частуяхъ аххаткате Воэчъ, ка катлльке ах-
тундатаqни каяхкохеqяку, Тлютлитуqку Иаи Итлаq какаqххи туqнахъ ка 
Текиq-Тляцыqни туqнахъ. 

Атчаю Воэ ияхкечиутуцитаqнъ, ягитатъ ка чатляqку. Аминь. 

 
In English: 
 

I stand before the gates of thy temple, and yet do my grievous 
thoughts not leave me. But thou, O Christ my God, who didst justify 
the publican, didst have mercy upon the Canaanite woman, and didst 
open the gates of paradise to the thief on the cross; open unto me 
thy bowels of compassionate mercy, and receive me coming unto 
thee and touching thee like the sinful woman and like the sick 
woman; for she touched but the hem of thy garment, and was healed, 
and the other embracing thy feet received forgiveness of her sins. But 
I, a miserable sinner, that dare to partake of thy precious Body, let 
me not be consumed; but receive me like unto them, and enlighten 



Selections from the Twelve Pre-Communion Prayers 
Избранные Молитвы ко Святому Причащению 

 

 

All Saints of North America Orthodox Church – www.asna.ca 
(17) 

my spiritual senses, destroying my sinful errors, through the prayers 
of thy holy Mother and of the heavenly Hosts; for blessed art thou to 
ages of ages. Amen. 

 
In Slavonic: 
 

Мlтва и3нaz, їwaнна дамаски1на, №i: 
Пред8 двeрьми хрaма твоегw2 предстою2, и3 лю1тыхъ помышлeній не 

tступaю: но ты2 хrтE б9е, мытарS њправди1вый, и3 хананeю поми1ловавый, 
и3 разб0йнику раS двє1ри tвeрзый, tвeрзи ми2 ўтрHбы чlвэколю1біz 
твоегw2, и3 пріими1 мz приходsща и3 прикасaющасz тебЁ, ћкw блудни1цу, и3 
кровоточи1вую: џва ќбw крaz ри1зы твоеS коснyвшисz, ўд0бь и3сцэлeніе 
пріsтъ: џва же пречcтэи твои2 н0зэ ўдержaвши, разрэшeніе грэхHвъ 
понесE. ѓзъ же nкаsнный всE твоE тёло дерзaz воспріsти, да не њпалeнъ 
бyду: но пріими1 мz ћкоже џныz, и3 просвэти2 мо‰ душє1внаz ч{вства, 
попалsz мо‰ грэхHвныz вины6: мlтвами безсёменнw р0ждшіz тS, и3 
нбcныхъ си1лъ, ћкw бlгословeнъ є3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

 

*          *          * 


